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BUKOPHUCTAHHS CIHEIiagi30BaHOl TepMiHOJIOTII (OpMYIOTh 0OaraTOpiBHEBUH TEKCT, Y
SAKOMY CEpHUO3HICTh KPUMIHAIBHOTO CIOKETY IOCTIHHO MEPEOCMHCIIOETHCS 4epe3
TYMOPUCTUYHY Ta MOOYTOBY MPHU3MY.
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®OHETHUYHI OCOBJUBOCTI MOBJEHHS NEPCOHAXKIB TPUIOTTI
JUK.P.P. TOJIKIEHA “THE LORD OF THE RINGS”

doHeTUYH1 0COOJMBOCTI MOBJICHHSI MIEPCOHAXKIB XY0KHIX TBOPIB € BaXKJIMBUM
00’€KTOM JIHTBICTUYHOTO Ta JITEPAaTypO3HABUOTO aHami3y, ajke uepe3 3BYKOBY
OpraHizaiilo pemikKk aBTopu (pOpMyIOTh 1HIUBIIyalbHI MOBHI MOPTPETH IepoiB, IO
BIJIOOpaXKaloTh COIIAJIBHUI CTAaTyC, MOXOMKCHHs, €MOIIIWHUN CTaH 1 KYyJbTypHY
17IeHTUYHICTh. DPOHETHYH1 3ac00M (IHTOHALSl, PUTM, TEMII, PEAYKIlisl, aKIEHTyallis,
MEJI0/IMKa) BUKOHYIOTh XapaKTepOTBOPUY Ta €KCIPeCcUBHY PyHKUIi y Tpuiorii k. P.
P. Tonkina The Lord of the Rings craroum Cki1agoBOIO XymO0KHBOI MOIETI CBITY
Cepenzem’si. DOHETUUHMI aHAII3 MOBJIEHHS IEPCOHAXIB 0a3y€eThCs HA COLIO(OHETHII],
CTHJIICTHUIIl Ta TUCKypC-aHati3l 1 cCyyacHi ()UI0JIOTH aKTUBHO MOENHYIOTh (DOHETHUHUIN
aHai3 13 KOPIYCHUMH MeEToJaMu AociipkeHHs niteparypu. ['enpi Csitr, Yapmib3

bap6ep, Hesin Kpicran miakpeciroBaii 3HAY€HHS 3BYKOBOi (DOPMU MOBJICHHS IS
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iHTepnpeTallii TekcTy, a Binbsm JIaboB 10BIB 3B’ 130K MixkK (DOHETUYHOIO Bap1aTUBHICTIO
Ta COI[IaJIbHUMU YNHHUKAMU. Y MiICYMKY, ITpalli 3aKOpJJOHHUX YUYEHUX MiATBEPIKYIOTh
BAXJIMBICTb MOBJICHHS TMEPCOHAXIB K JpKepena i BUBYCHHS (DOHETHUYHUX
ocobmuBocTteit MoBU. DoHernuni acmektu TBopuocTi k. P. P. Tonkina cramum
IPEeIMETOM JOCHIHKEHHS 0ararbox 3apyOlKHUX YUSHHX-TOJKIHICTIB 1 JIHTBICTiB. Tom
[[Iunmi anamizyBaB (OHETHYHY MW 1CTOPUKO-JTIHTBICTUUHY MOTHBAIII0 CTBOPEHUX
TonkiHOM MOB y KOHTEKCTI TepmaHcbkoi Tpamuiii. Bepnin ®mirep ta Kapn O.
[ocTeTTep 3Beprasiv yBary Ha 3BYKOBY CHMBOJIKY Ta (DOHETHUHY €CTETHUKY
enbdivickkux MoB. [umurpa @imi Ta Amanaa [onkiHC posmigananu (HOHETUKY
BUTAJaHUX MOB y 3B’SI3KY 3 KYJIBTYPHOIO Ta M1()OJIOTTYHOK CUMBOJIIKOIO, aHAJ13yBalli
(dboHETHYHI KOHTPACTU MK MoBaMu pi3HuX pac Cepenzem’s, JOBOASYH, 1110 POHETHUKA
€ KJIIOYOBHM €JIEMEHTOM Y MOOYIOB1 XyHOXHBOI Ta CEMAaHTHUYHOI LILJIICHOCTI TBOPIB
TonkiHa Ta BIJIMBaX HAa MOBHY OpraHi3alil0 HOro XyJoXHIX TBOpiB. XoTuioca O
nigkpecnutu, mo y “The Lord of the Rings” (GOHETHUYHI XapaKTEPUCTUKUA MOBJICHHS
NIEPCOHAXKIB TICHO MOB’A3aH1 3 IXHIM NOXOKEHHSM 1 KyJIbTYPHOIO 1I€HTUYHICTIO. Tak,
MOBJICHHSI €JIb()iB BHUPI3HAETHCS TUJIABHOIO 1HTOHAIIEIO, BIIKPUTUMHU TOJIOCHUMHU Ta
MEJIOJINHICTIO, M0 MiJIKPECIIOE IXHIO BUTOHYEHICTH 1 JABHICTh KyJAbTYpH. ['HOMH,
HABIIAKHU, XapaKTEPU3YIOThCSA TBEPAOI0 APTUKYJSALIEI0 MPUTOIOCHUX 1 OUIBII PI3KUM
PUTMOM MOBJICHHS, @ MOBJICHHSI TOOJIHIB 1 OpKiB Mae (poHETUYHO TPyOl puCH, IIO
CTBOPIOE €(EKT arpeCUBHOCTI Ta AUKOCTI. TOJNKIH CBIIOMO BUKOPHCTOBYE aJITEPALIIIO
Ta acoOHAHC /JIs BIATBOPEHHsS AapxaidHOTO 3ByYaHHS MOBJICHHS TMEPCOHAXIB, a
IHTOHAIIIITHI MOJEJ JI1aJIOTIB JIONOMAaralTh MepelaTH 1€papxi0 Ta COLiaJIbHI POl y
cBiTi Cepenzem’s. TONKIH aKTUBHO 3aCTOCOBYE (DOHETUUHY CHUMBOMIKY ISt
hOpMyBaHHS €MOLIHHOTO CHPUHHSATTA MEPCOHAXiB. MOro ITy4HO CTBOPEHi MOBH
MalOTh YiTKO BUOYTyBaHY (DOHOJIOTIUYHY CUCTEMY, 10 3a0e3Meuye IXHIO MePEKOHINBICTh
y XyHOXHbOMY TeKCTi. MoOBJEHHS MepcoHaxiB y TonkiHa MOXKHaA aHami3yBaTH SIK
MPUKJIA] CBIIOMOTO TIOEHAHHS (DOHETUKHM Ta XapaKTePOTBOPEHHS, aJKe (POHETHUHI

0COOJIMBOCTI BUKOHYIOTh HE JIMIIE €CTETUYHY, a i CMUCJIOTBOpUY QyHKIt0. Po3riissHemo
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MOBJICHHSI JESKMX MepcOoHaxiB ToJKiHA, IO JI03BOJUTH MPOCTEKHUTH B3AEMOJIIO
dbonetuku, Mipoyorii Ta HapaTUBY.

Hanpuknan, ¢onetnune odopmiieHHS peIUIiK MO3UTHBHOTO Teposi Aparopsa
TSDKIE€ 10 KJIACUYHOI OpaTOPChKOI TpajuIlli, M0 MIJKPECIIOE HOro craTyc Jijaepa Ta
cnaakoeMis TpoHy. [lepeBaskanus AuQTOHTIB /a1/, /e1/, /ouv/ CTBOPIOE BITUYTTS PyXYy,
NUIIXY Ta 0COOMCTOI Micii reposi. YacTe BUKOPUCTAHHS JOBTMX TOJIOCHUX /a./, /9:/, /3:/
YIOBUTHHIOE TEMIT MOBJICHHS, HAQJAal0YM HOMY YPOUYHCTOTO, MalXKe PHUTYaTbHOTO
3By4aHHs. AJTiTepalis NpUrosocHux /w/ ta /f/ ¢popmye 4iTKUil pUTM, THUIIOBUN IS
IIPOMOB, aJPECOBAHMX BeNUKiN aynuropii. KoHTpacT MK J3BIHKUMH Ta TIIyXUMHU
dbpukaTtuBamu (Hanpukiam, /d/ 1/0/) miacuiatoe gpaMaTr3M BUCIOBIOBaHb. COHOpPHI /1/
1 /l/ 3a0e3neuyroTh €BQOHIMHICTH 1 TUIABHICTH MOBJIEHHA. [HTOHAIINWHO pPEIUTIKU
AparopHa XapakTepHU3yIOTbCS HHU3XIIHUMH 3aBEPIICHHSIMH, IO CTBOPIOE e(]eKT
BIIEBHEHOCTI Ta OCTAaTOYHOCTI pillieHb. Y 1IJIOMYy (hOHETUKA MOr0 MOBJICHHS (HopMye
o0pas3 reposi-opaTtopa, 4usi MoBa He Juie iHpopmye, a it Hanuxae. ‘I am Aragorn, son
of Arathorn; and if by life or death I can save you, I will”. “Even in shadow, I see the
path that leads to hope and to the salvation of Middle-earth.”

MoBsienHs Myaporo uapisauka [ ennanbda BUPi3HACTHCS YiTKICTIO apTUKYJIALIL Ta
BHUCOKHMM CTyI€HEeM (POHETHUYHO1 KOHLEeHTpalii. KopoTki iMrnepaTuBHi (ppa3u HacUUYEH1
TIIYXUMH 3IMKHEHUMHU Ta (PUKATUBHUMH MPUTOJIOCHUMHU, IO CTBOPIOE €(PEKT CUITU Ta
oezanensuiiHocTi. HaBiTh y pO3ropHYTHX BUCIOBJIIOBAHHIX JOMIHYE YITKUWA PUTM 13
JIOTIYHUM HAroJIOCOM Ha KJIIOYOBHX CEMAaHTHYHHUX eaeMeHTax. JloBri romocHi /i:/, /u:/
Ta /3:/ BAKOPHUCTOBYIOTHCS BUOIPKOBO, IO ITiICHITIOE IXHIO CMUCIIOBY Bary. [HTOHaIiiHA
CTPYKTypa 4acTO Ma€ MOBUYAJIbHUM XapakTep, 13 IMIIaBHUM M1HOMOM 1 YITKUM CHaJ0M
HanpuKindi Gppasu. GoHeTHYHA Opraizaiis MoBjeHHs [ ennanb(a Crpuse COPUHHATTIO
Horo ciiB sK icTUHU ab0 mpopoiTBa. BincyTHICTs HaaMipHOT eBhOHIT poOUTH MOBY
CTPUMAHOIO Ta cepiio3HOI0. Takum unHOM, (POHETHKA MiAKpECTIoe 00pa3 Myapens Ta

HacTaBHUKA. “All we have to decide is what to do with the time that is given us.”
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donernka MOBJICHHS enb(da Jleromaca BUPI3HAETHCS 0COOIUBOIO MY3UKAIBHICTIO
Ta TUIaBHICTIO. YacTe BUKOPHUCTAHHS JOBTUX TOJOCHUX /i:/ 1 /3:/ CTBOPIOE BIAUYTTS
CIIOKOIO Ta TapMOHIi. ACOHAHC 1 ajiTeparlisi M IKHX MPUTOJIOCHUX (GOPMYIOThH 3BYKOBI
00pa3u, MoB’s13aHi 3 npupoaoro. Opukaturu /s/, /[/ 1 conopHi /l/, /w/ iMITYIOTh ST
aucts abo moaux BiTpy. Temm MOBIIEHHS piBHUM, 0€3 pI3KUX IHTOHAIIWHUX 3JaMiB.
HapiTh y MOBIZOMIICHHSX TpO HeOe3meKy 30epiracTbCs MENOIIMHICT, 3BYYaHHS.
[HTOHAIIITHO peIUTIKM YacTO MAalTh CEPeaHINd pericTp, IO CTBOPIOE BIAUYTTS
BiJICTOPOHEHOTO crocTepexeHHs. DOHETHYHI 3acO0M MiIKPECTIOITh elb(iiChKy
YyTJIMBICTb Ta TICHUH 3B’ 130K EPCOHAXA 3 IPUPOAHUM CBITOM.

» X3

“A red sun rises. Blood has been spilled this night.” “The leaves of the trees

»

whisper of danger and of coming war.” “I have seen many battles, yet the courage of

»

the Free Peoples endures.” “Swift as the wind, I strike from the shadows.” “Elves are

ever watchful; even the smallest rustle tells a tale.”

MoBJIeHHSI HETAaTUBHUX MEPCOHAXKIB (OPKIB) BUPIZHIETHCS TPYOOI0 apTUKYIISIIEIO
Ta JTOMIHYBaHHSIM 3IMKHEHUX 1 (PpUKATUBHUX IPUrosocHUX. KOpOTKI roslocH1 Ta pi3Ki
IPUTOJIOCHI CKYIYEHHS CTBOPIOIOTH e(eKkT BepOanbHOi arpecii. Temn MoOBIEHHS
MPUCKOPEHHI, 3 YPUBUACTOIO 1HTOHAIIEI0. YacTi BUTYKH Ta IMIEPATHBH IM1ICUITIOIOTh
KOMaHJIHUI XapakTep MOBJEHHA. PeayKIlis MpakTUYHO BIACYTHS, IO pOOUTH PEILTIKU
«ynapHUMHU». |HTOHAIIHI KOHTYpH pi3ko cmaaHi abo namaHi. DOHETHKAa OpKiB
HAaBMHUCHO To030aBiieHa MenojiiHocTi. Ile miakpecntoe ix aeryMaHizoBaHWili oOpas.
“Meat’s back on the menu, boys!” “Kill them! Kill them all!”".

Mosnennss 3moro 4yapiBHuka CapyMaHa BUPI3HSETbCS KOHTPOJIHOBAHOIO
MEJIOJIIAHICTIO Ta IITYYHOIO IUIaBHICTIO. J[OBr1 TOJOCHI W COHOpHI MPUTOJIOCHI
CTBOPIOIOTH 1JIFO31K0 MYJIPOCTI Ta CITIOKOK0. TeMIT MOBJICHHS IIOMIPHHH, 13 HABMUCHUMU
nay3amu. [HTOHaIlis nepeBakHO CIaHa, [0 HaJa€ BUCIOBIIOBAHHIM aBTOPUTAPHOCTI.

[Tpocoanuni 3aco0M BUKOPHUCTOBYIOTHCS Il HABIIOBAHHS Ta MaHImyJsili. GoHeTHKa

MOBJICHHSI MPUXOBYE arpecito 3a 30BHINIHBOIO TapMoHieto. Monenus Capymana €
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MPUKIIAIOM «HeOe3neyHoi eBQoHii». 3BykoBa ¢dopmMa TyT MACKyE MOPAIbHY
JerpajaIio.

“Against the power of Mordor there can be no victory.” “The old world will burn
in the fires of industry.” “The old world will burn.”

doneTrKa MOBIEHHs [olyMa XapaKTepU3yeThCs KPalHbOIO HECTabiIbHICTIO Ta
dbparmeHnToBaHicTIO0. YacTi MOBTOpHU, HaAMIpHA ajiTepallis H JOMIHYBaHHS IIUTUITYNX
bpuxaTuBiB /s/, /[/ CTBOPIOIOTH €(QEKT HaB’S3IUBOCTI Ta ICUXIYHOTO pO3Jady.
[TomoBxkeH1 MMUIIAYI 3BYKM BUKOHYIOTH E€KCIPECHBHY (PYHKIIIO ¥ BioOpa)karoTh
00CEeCHBHY 3aJICKHICTh IEpCOHaka. TeMm MOBJIEHHsSI PI3KO BapilO€Tbcs — Bijl
INPUILIBUAIICHOTO 10 Maibke IIenoTiHHA. I[HToHalis HecTallabHA, 3 panTOBUMU
nepexojaMu Bl yJecIuBOCTI 10 arpecii. DoHETHUYHI MOBTOPU Ta CaMO3BEPTaHHS
M1JCUITIOI0Th 00pa3 BHYTPIIIHBOT'O PO3ABOEHHS OCOOUCTOCTI.

“My preciousss”.“We wants it, we needs it”.“Sneaky little hobbitses!”.
“The Precious is ours, it is, it is!”.

AHami3 MOBJEHHS TMEPCOHAXIB € KIIOYOBUM 1HCTPYMEHTOM TJIMOOKOIi
IHTepHpeTanii XyAOKHbOIO TeKCTy. OHETHYHI OCOOJMBOCTI PEIUIK J03BOJISIIOTH
BUSIBUTH TICUXOJIOTIYHUN CTaH, MOPaJbHI PUCH Ta COLIAJIBHUMA CTATyC MEPCOHAXIB.
Yepes 3ByKOBY OpraHi3alio MOBJIEHHS aBTOp (popMye eMolLiiiHe CHPUIHSATTS repoiB 111e
70 YCBIAOMJICHHSI 3MICTY BHCJIOBIIOBaHb. (POHETMKA BHUKOHYE XapaKTepOTBOPUY
(GyHKIIII0, JOTMOBHIOIOYM CIOKETHI Ta JEeKCcH4yHl 3acoOu. KoHTpacT MK MOBJIEHHSIM
MO3UTUBHUX 1 HETATUBHUX MEPCOHAXKIB MIJICHIIIOE ETUYHY OMO3UIII0 B TEKCTI. AHai3
MPOCOAIl Ta IHTOHAIlIT JIO3BOJISIE MPOCTEKUTH TMPUXOBAHI CMHUCIA W MaHIMyJISTHBHI
ctparerii. ¥ TBopax ToisikiHa (POHETHMKA € YaCTHMHOKO CBITOOYJOBH il Mi(hONOETHKH.
Bona 3a6e3meuye nepekoHIMBICTh BUTAAaHUX HAPOIB 1 KyJIbTyp. TakuM 4nHOM, aHaTI3
MOBJICHHSI TEPCOHAXIB BUXOJIUTH 33 MeXl (OPMaIbHOTO OIMUCY W CTae 3aco0oM

KOMIIJIEKCHOTO JIITEPATYPO3HABYOTO Ta JIIHIBICTUYHOTO JAOCIIIKEHHS TBOPY.
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doHeTHYHI XapaKTEepUCTUKH MOBIICHHS IEPCOHAXIB 0€3M0CEePETHBO KOPEIIOIOTh
13 IxHIMHU 0Opa3zamu Ta GyHKIIAMU B HapaTUBl. Yepe3 100ip 3BYKiB, pUTM 1 iIHTOHAIIIIO
dbopMyeTbes IHAUBITYaTbHUN aKyCTUYHUIN MOPTPET KOXKHOTO Tepost. Lle moBoauTs, 1o

dboHeTHKA € HE JIUIIE TEXHIYHUM, a ¥ XYJ0’)KHbO 3HAUYIIIUM PIBHEM TEKCTY.
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HIkouaa I. B.

beposancoxuii deporcasnuii nedazoziuHuti yHigepcumem
(3anopisxcoics, Ykpaina)

Caawk b. A.

Beposncoxuii Oeporcasnuii nedazoziunuil yHisepcumem
(3anopixcoics, Yrpaina)

MNPAICMATHUYHI ACOEKTU ®YHKIIIOHYBAHHS IPOHII IK MAPKEPA
BPUTAHCBKOI CAMOBYTHOCTI

CydacHU#l JHTBOKYJIBTYPOJIOTIUHUN JUCKYPC JeAalli YacTillle 3BEPTAETHCA 0
(GheHOMEHY TyMOpY SIK KJIFOUOBOT'O 1HCTPYMEHTY TPAHCIALIl HAIlIOHAJBHUX IIHHOCTEH
Ta colianbHUX HOpM. OCOOIMBOr0O 3HAYEHHA 1€ HaOyBa€ B KOHTEKCTI OpUTAaHCHKOI
JIHTBOKYJIBTYPH, 1€ 1pOHIS BHCTYNa€e HE TMPOCTO CTUIICTUYHUM 3aco0oM, a
byHAaMEHTAIbHUM MPUHLIUIIOM KOMYHIKAIIi.

AKTyalbpHICTh JIaHOTO  JIOCTI/DKEHHS 3yMOBJIEHA HEOOXIJHICTIO aHalli3y
TpaHchopmarllii TpagulIMHUX OpPUTAHCHKUX IPOHIYHMX MATTEPHIB y JIWHAMIYHOMY
CEPEIOBHIII COLIATLHUX MEpex, 30Kkpema Ha miatdopmi Reddit, me aHOHIMHICTH Ta

MYJIbTUMOJIAJIBHICTh CTBOPIOIOTh HOB1 YMOBH ISl peaiizaliii ipOHIYHUX CTpaTEriil.
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